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Karel Capek: RUR (1920)

Z dila Karla Capka vysly v Ceské kni¢nici dosud dva svazky:
romanova trilogie Hordubal, Povétrori a Obycejny Zivot (1998,

¢. 8) a svazek T#i hry (2014, ¢&. 75), ktery obsahuje divadelni
hry Loupeznik, RUR a Bild nemoc. Nasledujici seminar se vénuje
dramatu RUR, prvni ¢eské divadelni hre, ktera se prosadila na
svétovych jevistich.

Kontext

Uvedeni druhé samostatné hry Karla Capka (1890-1938)
nasledovalo velmi rychle po jeho dramatickém debutu
Loupeznik. Ten mél premiéru v prazském Narodnim divadle

v bfeznu 1920. Jiz o mésic pozdéji Capek dokonéil RUR,

v listopadu hra vysla knizné a v lednu 1921 ji Narodni divadlo
uvedlo. Obé hry vsak predstavuji riizné polohy autorova

dila. Vétsi ¢ast Loupeznika vznikla jiz pred prvni svétovou
valkou, byla napsana roku 1911 v Parizi ve spolecné dilné
brati{ Capkii. Karel Capek ji dokonéil po osmi letech. Je to

hra s tématem mladi a milostného okouzleni v kulisach letni
prirody. Titulni hrdina, smély dobyvatel, jenz si snadno ziskava
lasku i sympatie, ponékud pripomina avantgardni dobrodruhy
a kouzelniky. Naproti tomu RUR je dilem autora, ktery prosel
zivotni krizi (1ékafi mu zjistili domnéle smrtelnou nemoc)

a otfesem svétové valky. Ve valce se technické vymozenosti,

tak obdivované modernimi umélci, proménily ve stroje na
masové vrazdéni, bojové plyny, letadla, tanky... Oba Capkové,
stejné jako jejich generacni vrstevnici (Frantisek Langer,
Ferdinand Peroutka, Karel Polacek, Josef Kodicek), ztratili
viru v bezmeznou moc techniky i ve velké, prevratné ideje,
jejichz uskutecnéni mélo prinést lidstvu Stésti a blahobyt. Snéni
o absolutnich moznostech ¢lovéka, které zavrhuje prirozeny svét
a vSednodenni realitu, vnimali jako nebezpeci, jez mtlize prinést
zkazu. To je téma, které se v Capkovych povéleénych literarnich
dilech opakuje, najdeme je v prvnich romanech Tovdrna na



Absolutno (1922) a Krakatit (1924), stejné jako v divadelnich
hrach, vedle RUR i ve Véci Makropulos (1922) a ve spolecné hie
obou Capkt Adam Stvofitel (1927).
V RUR je ono velké Capkovo téma spojeno s myslenkou
vzniku umélého clovéka. Tento namét se v kulture objevuje
uz od starovéku. Mizeme pripomenout starou feckou baji
o Pygmalionovi, sochari, ktery vytvoril dokonalou sochu krasné
zeny, do niz se zamiloval. Bohyné Afrodité vyslysela jeho
prosby, ozivila ji a Pygmalion pojal Galatheu za manzelku.
Urdity ohlas této baje lze najit v prvnim a druhém déjstvi RUR,
kdyz dr. Gall priznava, ze z lasky k Helen¢ zacal experimentovat
s fyziologickym korelatem, z n¢hoz byli vyrabéni Roboti,
a obdaril je vlastnostmi blizkymi ¢lovéku. ,,Predélaval jsem je
na lidi.“ (Capek 1920/2014: 141) Jeho Robotka Helena vznikla
jako napodoba Heleny Dominové Gloryové. Na samém konci
se ve dvou z téchto novych Roboti, Primovi a pravé Helené,
probouzi lidska duse, smysl pro krasu, obétavost a laska. Stavaji
se tak vlastné lidmi, podobné jako Pygmalionova Galathea.
Dal$i uméle stvoienou bytosti, jiz se Capek mohl inspirovat,
je prosluly golem. Zidovska povést o golemovi, uhnéteném
z hliny a oziveném pomoci magické kombinace pismen a §ému,
pochazi z Halice. Od 19. stoleti byla umistovana do Prahy, kde
golema m¢l vytvofrit slavny ucenec Maharal, tedy rabbi Low.
Ukolem golema bylo plnit rozkazy jeho pana a ochratovat
obyvatele zidovského ghetta pred pronasledovanim. Golem
tedy, stejné jako puivodni Roboti, nebyl samostatné myslici
bytosti. Nakonec v§ak dostal zachvat zufivosti, nicil vSéechno
kolem sebe a rabi Léw jej musel znicit. Na konci desatych let
20. stoleti jiz existovalo n¢kolik dél, psanych némecky i ¢esky,
s postavou golema v prazskych kulisach (naptiklad Alois Jirasek
a Gustav Meyrink) a také uspésné filmy Henrika Galeena
(1914) a Paula Wegenera (1920). Z pozdéjsich zpracovani je
nejznaméjsi Voskovcova a Werichova hra (1931) a Fricova
komedie Cisaitiv pekai — Pekaitiv cisa¥ (1951). Sam Capek napsal:
»RUR je vlastné prevod povésti o golemovi v moderni formu.“
(Capek 1935b/1986: 664)
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V obecnéjsi roviné tyto pribéhy poukazuji na mozné
dtisledky umélého zasahu do ptirozeného svéta. Capek ve své
hre postihl mentalitu lidi, ktefi jsou vybaveni obrovskymi,
dosud netuSenymi moznostmi. Chtéji stvorit novy, dokonaly
svet, aniz by mysleli na odpovédnost a nasledky. Kladny hrdina,
stavitel Alquist, obzalovava védu a techniku, které slouzi jen
zisku ¢i zaslepenému velikasstvi a které zptisobily katastrofu
lidstva. Rika: ,,Myslim, Ze je spravnéjsi polozit jednu cihlu
nez kreslit piilis velké plany.“ (Capek 1920/2014: 119) Zde se
Karel Capek, stejné jako jeho piatelé, obvykle nazyvani jako
pragmaticka generace nebo $kola Lidovych novin (Opelik
2016), hlasil k T. G. Masarykovi a jeho programu konkrétni,
kazdodenni prace. V dodatcich ke své studii o americkém
pragmatismu Capek napsal: ,,DtileZité je, aby budoucnost byla
zlepSovana v myslenkach a planech, ale jest¢ dulezitéjsi je,
aby ptitomnost byla zlep$ovéana ve skutcich a zivoté.“ (Capek
1918/1987: 324)

V urcitém smyslu mtzeme RUR stejné jako Goethova Fausta
vylozit jako variaci na téma stvoreni, padu a spaseni ¢lovéka.
Tomu odpovidaji i nékteré motivické a slovni odkazy na bibli.
Stary Rossum, fyziolog, byl materialista, ktery chtél ,védecky
sesadit Boha“, a proto hledal zpuasob, jak zkonstruovat zivou
hmotu podobnou ¢lovéku. Reditel Rossumovych zavodi Harry
Domin se domniva, ze vyroba Robotid osvobodi lidstvo od
utrpeni a namahy, které na né seslal Bih po vyhnani z raje:
~Adame, Adame! uz nebudes jist chléb sviij v potu tvare; uz
nepoznas hladu a zizné, Gnavy a ponizeni; vratis se do raje, kde
té zivila ruka Pan¢. Budes svobodny a svrchovany, nebudes mit
jiného ukolu, jiné prace, jiné starosti nez zdokonalit sama sebe.
Bude$ panem stvoteni.“ (Capek 1920/2014: 106) Masova vyroba
Roboti vsak nevede ke zdokonaleni lidstva. Lidé daji Robottim
zbrané a vyuzivaji je k ni¢ivym valkam. Sami, zbaveni prace,
degeneruji; prestavaji se rodit déti. Roboti povazuji lidi za
prizivniky a vzboufi se proti nim, nebot se sami chtéji stat pany
svéta. Stavitel Alquist i Helenina chtiva Nana obvinuji lidstvo
z dabelské pychy:



NANA: To je konec svéta. K dabelsky pejchy ste se vopovdZili tvotit jako
Pambu. Bezboznost je to a rouhani, jako bohové cheete bejt. A jako
Buh vyhnal clovéka z raje, tak ho vyZene ze svéta celyho!

(Capek 1920/2014: 118)

ALQUIST: Heleno, nic nent strasnéjstho nez dat lidem rdj na zemi!
Proc Zeny prestaly rodit? ProtoZe se cely svét stal Dominovou
Sodomou!

(Capek 1920/2014: 120)

V zavérecném tretim déjstvi zlistava nazivu jediny clovék,
Alquist. Je zoufaly, protoze lidstvo bylo vyhubeno, a také
Robotim hrozi vyhynuti, protoze Helena spalila navod na
pripravu latky k jejich vyrobé. Prece vsak na konci hry prichézi
nova nadéje v podobé probouzejiciho se milostného citu mezi
Roboty Primem a Helenou. Alquist to vnima jako bozi zazrak
a z bible ¢te slova o stvoreni ¢lovéka:

Jdi, Adame. Fdi, Evo; budes mu Zenou. Bud ji muzem, Prime. | ...]
A stvoril Bith ¢lovéka k obrazu svému: k obrazu boZimu stvoril ho,
muze a Zenu stvotil je. | ...| Nyni propustis, Pane, sluZebnika svého
v pokoji; nebot uzrely o¢i mé — uzrely — spasent tvé skrze lasku —
a Zivot nezahyne!

(Capek 1920/2014: 169-170)

Premiéra RUR se vedle pozitivnich a vnimavych recenzi (Otokar
Fischer, Jaroslav Hilbert, Jindfich Vodak, Hanus Jelinek) dockala
kritiky, predevsim z rad radikalni levice. Podle A. M. Pisi
,Capek nepiebil tizavost svého motivu zavéreénou odpovéds,
ale prikryl ji virou a nadé¢ji. Neukazal cestu pres problém, ale
zkréglil jej...“ (Capek 1966: 124) Arno$t Dvotak hru v Rudém
pravu charakterizoval jako ,skvély kyc, ktery bude prelozen co
nejdrive do némciny, snad i do anglictiny a nastoupi triumfalni
cestu po viech dnegnich divadlech Evropy...“ (Capek 1966: 122)
Tyto argumenty proti Capkovu dilu se pak vracely mnohokrat,
predevsim ze strany komunistické a katolické kritiky. Nespornou
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roli v tom hréla i skute¢nost, ze Capek se hlasil k prezidentu
Masarykovi, jeho myslenkam a podporoval jeho koncepci
ceskoslovenského statu. Odpiirci Masarykova pojeti demokracie
i jeho politiky zleva i zprava tak ¢asto utoéili pravé na Capka.

Literarni druh a zanr

Podle Ivana Klimy je RUR prvni moderni drama ceské
literatury (Klima 1966: 188). Podobn¢ jako jiné moderni hry
(ptinejmensim od dob A. P. Cechova) je nelze jednoznaéné
zanrov¢ charakterizovat, protoze spojuji prvky realismu,
tragédie, grotesky, morality a utopie. RUR je v podtitulu
od ctvrtého vydani (1922) oznacena jako ,kolektivni drama
o vstupni komedii a tfech déjstvich®. Uz tim je reCeno, zZe
zamcrem autora nebylo drzet se tradi¢nich dramatickych zanrq,
z nichz by se vzhledem k ndmétu nejspis nabizela tragédie.
Z tragédie se vymyka nejen Gvodni Predehra, ale i nadéjny
zavér hry. Naopak blizko k ni ma zejména druhé déjstvi RUR,
kdy posledni lidé ocekavaji ttok Robott, postupné pozbyvaji
$anci se proti nim ubranit, a presto se poustéji do boje.
V nékolika replikach se pfipominaji zdkladni hodnoty lidstvi.
I kdyz Domin, Fabry a dalsi zastavaji scestné myslenky, které
v dasledcich vedou k zaniku lidstva, zde se stavaji mluvéimi
pozitivnich ideald. Text se blizi hrdinskému dramatu ¢i tragédii.
Naproti tomu k zanru groteskni komedie nebo parodie
na milostnou romanci ma blizko ivodni Predehra. Helena
Gloryova je typem romantické naivky (Horakova 2010), ktera
prichazi pomoci Robottim, ale nedokaze je rozeznat od lidi.
Robotku Sullu a Robota Maria povazuje za lidské bytosti,
a naopak reditele a manazery Rossumovych tovaren povazuje
za Roboty. Béhem nékolika minut vSechny okouzli svou krasou
a prijima Dominovu nabidku k snatku.
Zaroven Capkova hra souvisi, jak uz naznacuje ¢ast
zminéného podtitulu ,kolektivni drama®, s dobovym
tzv. davovym dramatem. Vyvolal je ohlas svétové valky
i nasledujicich prevratt a revoluci, které privedly do pohybu



obrovské masy lidi. V pripadé RUR je to masa Robotti. Mohou
poukazovat k délnikiim z tovaren, kde je zavedena sériova
vyroba u pasi, nutici je ke stale stejnym mechanickym pohybtim,
ktera z nich ¢ini nastroje zbavené lidské duse. (Genialné tuto
deformaci postihl Charles Chaplin ve svém filmu Moderni doba
[1936].) Ale také k masovému revolu¢nimu nasili, které nici
»stary prohnily svét® a s nim i tradi¢ni hodnoty lidské kultury.
Pavel Janousek psal v souvislosti s RUR o ,,problémovém
dramatu®. Je to typ divadelni hry, ktera zamérné nevyzniva
jednoznacné, ale nabizi vice moznosti vykladu. Kromé dél obou
brati{ Capkii sem podle Janouska patii naptiklad hry Frantiska
Langera (Janousek 1993; Cindlerova 2016). MiZeme je vnimat
jako priznacné pro tzv. pragmatickou generaci.
Dal$im dobovym zanrem, ktery se promita do Capkovy
hry, je utopie, presnéji fe¢eno dystopie. Také utopické naméty,
které se v kulture objevovaly uz po staleti, aktualizovaly velké
spolecenské otresy a prevraty druhého a pocatku tretiho
desetileti 20. stoleti. Zejména mySlenky radikalniho komunismu
se rychle §ifily mezi délniky i intelektualy. Moderni véda
a technika navic lidem dala nastroje, které mohly prinést
blahobyt, ale také zkazu. V dilech s témito naméty vsechny
tyto problém rezonovaly. Capek jim ptitom vtiskl novy rozmér.
Dokazal je spojit s otazkami obecného dosahu, které vyrostly
z krize dosavadniho pojeti svéta zalozeného na myslenkach
osvicenského pokroku a rozvoje techniky. Proto stoji spolu
s ruskym autorem Jevgenijem Zamjatinem a jeho romanem
My (napsan 1920, poprvé v anglickém prekladu 1924, v cestiné
1927) na pocatku mnoha dalsich dél na toto téma. Zamjatin lici
odlidstény stat budoucnosti, technicky pokrocily, na pohled
Stastny, ale stirajici individualitu lidi. Lidé jsou oznaceni cisly
a je po nich pozadovana naprosta konformita. Je jim kuprikladu
vyoperovana ¢ast mozku, kde je centrum fantazie; sex je mozno
provozovat jen na zvlastni povoleni v urcené hodiny. Dnes jsou
Capek i Zamjatin obecné povaZovani za jedny ze zakladatelt
zanru science-fiction, presnéji dystopie, tedy negativni utopie
licici katastrofy. RUR i My pritom vznikly jesté pfed nastupem
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modernich totalitnich rezimi, stalinismu a nacismu, které
inspirovaly dalsi a slavnéjsi pokracovatele toho zanru (Aldous
Huxley, George Orwell). 5

Dystopie se objevovaly i v pozdéjsi Capkoveé dramatické
a prozaické tvorbé, kromé jiz zminénych dél Tovdrna na
Absolutno, Krakatit a Adam Stvoritel to byly zejména drama Bild
nemoc (1937) a roman Valka s Mloky (1936), jehoz myslenkova
konstrukce je v mnohém obdobna RUR. Také Mloci jsou jako
Roboti vyuzivani k otrocké praci a egoistickym zajmam, také
oni se vzbouri proti degenerovanému lidstvu a hrozi je vyhladit.
Mloci maji ovsem bliz§i dobovou paralelu, je naznacena
souvislost s némeckym nacismem. A ve Vélce s Mloky, stejné
jako v Bilé nemocti, chybi nadéjny zavér RUR. Lidstvo je zde
vydano katastrofé, jejiz dosah se zda byt tragicky. Tato pozdni
autorova dila se proto z hlediska sou¢asného vnimanti jevi jako
pusobivéjsi, mizeme je vice chapat jako varovné memento.

Kompozice

Ve hre autor vyuzil nékolika motivii, které se opakuji, variuji
(viz i nasledujici oddil Témata a motivy) a mivaji scénicky
efekt. Miizeme pripomenout situaci v Pfedehre, kde vystupuji
Robotka Sulla a Robot Marius. Domin a jeho pratelé nevédéli,
ze to jsou jména dvou rimskych vojevidcti, kteri bojovali proti
sobé, dali jim tato jména, protoze se domnivali, ze to byla
dvojice milencii. Oba vSak k sob¢ nic neciti a jeden druhého
by bez problému dali do pitevny a do stoupy. Na samém konci
hry se znovu objevi dvojice, Robotka Helena a Robot Primus.
Probouzi se v nich v§ak milostny cit. Alquist se o tom chce
presvédcit a vyzyva Prima, aby Helenu dovedl do pitevny.
Primus se mu stavi na odpor a nabizi misto Heleny sam sebe.
Totéz se opakuje u Heleny, i ona se chce misto Prima obétovat.
Scénicky pusobi také opakovany obraz zarovky ve
druhém déjstvi. Na jeho zacatku Fabry polozi elektrické
vedeni k venkovni mrizi, za kterou jsou shromazdéni Roboti,
a vysvétluje:
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FABRY: Hotovo!
DR. GALL: Co?
FABRY: Vedeni. Ted miiZeme celou zahradni m¥iZ napojit proudem.
[...] Aspori pokud tam jsou nasi.
DR. GALL: Kde?
FABRY: V elektrarné, uceny pane. Doufam aspori — (Fde ke krbu
a rozsviti na ném malou Zdrovku.) Chvdlabohu jsou tam.
A pracuji. (Chast.) Pokud to sviti, je dobre.
(Capek 1920/2014: 136)

Ke konci tohoto déjstvi se znovu objevuje zarovka. Jeji svétlo
se stava znamenim nadéje skupinky lidi, ktefi ocekavaji atok
Roboti. Za chvili vSak zhasne:

FABRY (rozsviti Zdrovku na krbu): Svit, hromnicko lidstva! Jesté
dynama bézi, jesté tam jsou nasi — Drite se, muZi v elektrarné!

(Zvdrov/ca zhasne.)

FABRY: Konec.
HALLEMEIER: Co se stalo?
FABRY: Padla elektrarna. Ted my.

(Capek 1920/2014: 152-153)

Jak jsme uz konstatovali, namét RUR ma blizko k tragédii,

v tomto pripadé tragédii o konci lidstva. V tom se podoba
nékterym dal$im uZ zminénym Capkovym dramattim, spole¢né
hre napsané s Josefem Adam Stvotitel a Castecné i Bilé nemoci,
na jejimz konci je svét vedle valky vystaven i ni¢ivé epidemii.
Inspiraci v§ak autor mohl najit i v tehdy aktualnich dramatech
jinych autorti, jako byly napriklad Plyn némeckého dramatika
Georga Kaisera s namétem katastrofy v gigantické tovarné
dodavajici energii do celého svéta (hral se v némeckém
originale v Praze v kvétnu 1919 a v ¢eském prekladu v témze
roce v fijnu) nebo proslulé Posledni dny lidstva rakouského
spisovatele Karla Krause (jako celek vydano 1925, ale jiz

v letech 1915 az 1917 vysly klicové scény v Krausové slavném,
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iv Ceském prostredi sledovaném casopise Die Fackel). Na rozdil
od Kaisera, Krause i dal§ich dobovych autorti v§ak RUR zacina
~komedii“ (pfedehrou) a je opatieno poslednim déjstvim, které
problematizuje predchozi katastrofu.

Z tohoto hlediska je zajimavé, ze v puvodné napsaném
zavéru hry nabizel obchodni feditel Busman rukopis na
vyrobu Robotli vyménou za svobodu nékolika poslednich
lidi zijicich na ostrové. Jestlize Karel Capek ptipsal zdvéreéné
scény s probouzejici se laskou dvou Robott a tedy nadéji
na novy zivot, zddraznil tim, stejné jako v Tovdrné na
Absolutno i Krakatitu, svoji viru v budoucnost. Lze tak mluvit
o ,apokalypse“ v ptivodnim biblickém smyslu, kdy je lidstvo
vystaveno stra§nym katastrofam, pri nichz zahynou hrisni, ale
pro spravedlivé je nadéje na novy zZivot.

Témata a motivy

Autor sam psal o tom, ze RUR méla byt jednak , komedie

o véde®, tedy o moznostech a limitech moderniho racionalismu
(viz uz vyse), jednak ,komedie o pravdé®, o nemoznosti ji
jednoznacné a absolutné definovat. V Lidovych novindch, kdyz
1922 rekapituloval své dosavadni dilo, vylozil RUR jako hru,

v niz vSichni maji svou pravdu:

Nemohu si pomoci, ja stojim za vSemi; snad proto pisi komedie misto
dramat. To je mé neukojitelné dojeti ze Zivota, Ze se musim zastdvat
vSech. Stejné je tomu v mych Robotech. Tady zase maji vSichni
pravdu. Ma ji Domin se svym nadclovéckym snem, md ji Fabry se
svym technickym pokrokem, ma ji Busman i Alquist, md ji Helena,
maji ji Roboti. KaZdy si tu svou pravdu musi tragicky odnést, nebot
Jinak by nebyla velika.

(Capek 1922/1984: 415)

Slova ,,zase maji vSichni pravdu® by mohla svadét
k relativismu, s nimz byval nékdy Capek spojovan. Neni to
vsak presné. RUR i celé Capkovo dilo zpochybnuje platnost
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jediné, absolutni pravdy, zvlast je-li prosazovana jako
monolog, bez ohledu na situaci a minéni ostatnich, nebo
dokonce nésilim, s potlatovanim jinych nazort. Capek zajisté
sdilel Masarykovo minéni, ze demokracie je diskuse. To vsak
neznamena, ze povazoval vSechny nazory a postoje za stejné
platné, zavazné a pravdivé. Je zfejmé, ze hlasy Alquista,
Heleny a také Nany maji pro ného vétsi platnost nez hlasy
zaslepenych technokratii Domina a Fabryho, jakkoli i témto
postavam v jistych situacich propudjcuje lidskost, ba i rysy
heroismu. Nebo hlasy vidcii Robotti Radia a Damona, jakkoli
ijim priznava pravo na vzpouru proti lidem, z nichz se stali jen
neplodni prizivnici.

Ve tticatych letech Karel Capek pfipomnél, ze ptivodcem
slova robot — které prejala anglictina a jiné jazyky a které se
pak v science-fiction (Isaac Asimov, Stanistaw Lem) i jinde
vzilo — neni on sam, ale bratr Josef. Rovnéz se branil proti
predstavé Robott jako ozivlych strojovych mechanismt. Psal,
ze se inspiroval moderni biochemit, a proto ,,roboti nebyli
totiz mechanismy. Nebyli udélani z plechu a kolecek. Nebyli
oslavou strojového inzenyrstvi. Myslil-li autor pfi nich na néjaky
div lidského ducha, nebyla to technika, nybrz véda.“ (Capek
1935a/1986: 656)

V soucasnosti se za roboty povazuji nezivé stroje nadané
umcélou inteligenci. I kdyz se stale zdokonaluji a v né¢kterych
ohledech predci lidi (jsou schopné porazit i Sachové velmistry),
li§{ se od ptivodnich Robott Capkovych (a riznych typt
robotickych bytosti v science-fiction), tedy organickych
télesnych bytosti. Capkovi Roboti jsou dnes nazyvani androidi,
viz napriklad proslulé horory reziséra Ridleyho Scotta Vetrelec
(1979), Prometheus (2012) a Vettelec. Covenant (2017). I tito
androidi byvaji jako v RUR zaménovani s lidmi. Objev DNA,
ktery ptisel étrnact let po Capkové smrti, v roce 1952, navic
oteviel moznosti genetického inzenyrstvi, které by jednou
Capkovy vize mohly naplnit.

Jednim z dilé¢ich motivii v RUR je ml¢eni masy anonymnich
Robotd, kteti jsou ve druhém déjstvi shromazdéni pred domem,
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v némz se ukryva posledni skupina lidi. Lidé ocekavaji utok
Roboti a jejich mlceni plisobi désivé:

DR. GALL: Nebesa, to jich pribylo!

DOMIN: Roboti?

DR. GALL: Ano. Stoji pred zahradni miiZi jako zed. Proc jsou tak
ticho? To je ohavné, obléhat micenim.

DOMIN: Rdd bych védél, nac cekaji. Musi to zacit kaidou minutu.
My jsme dohradli, Galle.
(Capek 1920/2014: 135)

BUSMAN: [ ...] (Fde k oknu.) Ale védyt tam je docela ticho!
DR. GALL: Vy nic nevidite?
BUSMAN: Ne, jenom velikou modrou plochu, jako kdyZ mak rozseje.
DR. GALL: To jsou Roboti.
(Capek 1920/2014: 137)

FABRY (vyhlizi z okna): Jsou jako zkamenéli. Fako by cekali, Ze na né
néco sestoupi. jako by néco strasného vznikalo jejich micenim —
(Capek 1920/2014: 150)

MIléeni v obdobném smyslu se objevuje v Capkové cestopisu
Anglické listy (1924). Pti liceni obrovského veletrhu British
Empire Exhibition ve Wembley je autor fascinovan mnozstvim
exponatt i navstévnikil, pestrosti surovin britského impéria

a dokonalosti primyslovych produkti. Ale dodava:

Ctyfi sta milionti lidi je v Britské #i5i; a na vystavé Britské ¥ise je
z nich vidét jen nékolik reklamnich panaki, par Zlutych nebo hnédych
kramdru a néekolik starych pamdtek, jez se sem dostaly jaksi pro
kuriozitu a pro zabavu. A ja nevim, je-li to strasny upadek barevnych
ras nebo strasné micent ctyr set milionti; a nevim ani, co z toho
dvojiho by bylo hroznéjsi. Vystava Britského impéria je ohromnd
a preplnénd; je tu viecko, i vycpany lev a vyhynuly emu; schdzi tu jen
duch ctyr set milionit lidi.

(Capek 1924/1980: 91-92)
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MIlceni onéch Ctyr set milionti obyvatel britskych kolonii
znamena jejich umléovani, preziravost vii¢i nim, neschopnost
pochopit je a komunikovat s nimi jako rovny s rovnym. Je to
zaroven ,,strasné mléeni®, tedy néco, co je nesrozumitelné a co
muze byt nebezpecné. Také v RUR Helena vnima cizost Robott
a snazi se s nimi dorozumét. Proto zada Galla, aby je polidstil.
Ale je v tomto svém usili z postav hry vlastné jedina. Ze srovnani
RUR a Anglickych listtl je ztejmé, Ze Roboti v Capkové hie nemaji
znamenat ohrozeni lidské civilizace zvendi, jako to casto byva
v dilech science-fiction (od dél H. G. Wellse az po zminéné filmy
Ridleyho Scotta), ale Ze ukazuji na lidi. At uz je vnimame jako
produkt nelidského systému v kapitalismu, zalozenému jen
na snaze o zisk, ktery pomiji hodnoty duse a srdce. Nebo pri
obrazech vzpoury Robott jako ztélesnéni revolucniho teroru,
ktery ve jménu nastoleni nového radu vrazdi odpfirce, ale
posléze muze zasahnout i své ptivodce.
»Stragné mlceni® se v podobném smyslu jesté jednou
u Capka objevuje v roméanu Vélka s Mloky v kapitole ,X
varuje”. (V zavérecné kapitole ,,Autor mluvi sam se sebou”
autor priznava, ze jde z¢asti o hlas jeho samého.) Jde
o traktat neznamého britského intelektuala, kde jsou Mloci
charakterizovani jako tvorové, ktefi od lidi prevzali utilitarni,
prakticky a technicky pristup k zivotu. Jsou ztélesnénim
priméru, nepochybuji o sobé: ,jejich mlcenti je strasné. Bojim se
jejich nepochopitelné zdrzenlivosti.“ (Capek 1936/1981: 208)
Mloci tvori, jak uz bylo feceno, variantu Roboti, také oni
vynechali ,,z lidské civilizace vSechno, co v ni bylo neticelné,
hravé, fantastické nebo starobylé [...]. Naucili se uzivat strojt
a Cisel, a ukazalo se, ze to staci, aby se stali pdny svého svéta.”
(Capek 1936/1981: 210) I Mloci jsou produktem lidi, ktefi je
zneuzivaji a dodavaji jim zbrané. A stejné jako Roboti jsou
Mloci parabolou, kterad ukazuje na odvracenou, nebezpecnou
tvar moderni civilizace.
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Cas a prostor

Hra se odehrava na jakémsi vzdaleném ostrove, kde jsou
Rossumovy tovarny na vyrobu Robotti. Tato ostrovni
izolovanost od vnéjsiho svéta je dilezita v prvnim a druhém
déjstvi, kdy postupné prichazeji zpravy ze svéta o valkach

a revolté¢ Robott, které stupnuji dramatické napéti. Umisténi
déje na ostrov ¢i jiné vzdalené misto je postup, ktery je Casty
v utopické, fantastické a dobrodruzné literature.

Historicky se mtizeme opfit o jediné idaje, o nichz mluvi na
zacatku Domin: ,,Bylo to roku 1920 [rok vzniku hry| kdy se stary
Rossum veliky fyziolog ale tehdy jest¢ mlady ucenec odebral
na tento daleky ostrov aby studoval morské zivocisstvo tecka.
[...] najednou objevil latku ktera se chovala naprosto jako ziva
hmota a¢ byla jiného chemického slozeni to bylo roku 1932
(Capek 1920/2014: 90). Podle dalsich udalosti Ize odhadnout, ze
predehra se odehrava kolem roku 1980, a tedy dalsi dvé déjstvi
priblizné roku 1990. Jde o budoucnost vzdalenou od vzniku hry
Sedesat az sedmdesat let. Tomu odpovida pokrocilejsi stupen
civilizace, i kdyz tato stranka dila neni na rozdil od pozdéjsich
dél science-fiction rozvinuta (v RUR se nevyskytuji naptiklad
jiné zbrané nez pistole a rucni granaty, vzdaleny ostrov je
dostupny jen lodni dopravou). Autorovi $lo urcit¢é mnohem vic
o obecné podobenstvi nez o realny obraz mozné budoucnosti.

Postavy

Je patrné, ze dilo nema byt realnym obrazem zivota, spise
zobrazenim zakladnich podob lidstvi. Proto maji i postavy RUR
symbolick4 jména. Séfové koncernu mohou byt povazovani

za reprezentanty riznych postoji a také narodu: dr. Gall -
Francouz, Fabry — Ital, Hallemeier — Némec, Busman — Zid,
Harry Domin — American, pripadné Brit. Tomu nahravaji
~mluvici“ jména postav: Rossum: rozum, racionalismus;
Domin: latinské dominus — pan, btih; Fabry: latinské faber —
femeslo, technika; Busman: anglické business — obchod;
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Helena: Homérova Helena — krasa a laska; Alquist: snad
latinské aliquis — kdokoli, ,,obycejny ¢lovék®, snad $panélské
el quisto — oblibeny; Nana: nana — rusky a ¢esky lidové chiiva.
Robot Primus: prvni; Postava Robotky Heleny ma s Helenou
Dominovou Gloryovou spolecné i to, ze ve chvilich rozruseni
rackuje.

Sami Roboti pak mohou byt karikaturou zmechanizovaného,
masového clovéka, jak jej produkuje industrialni spolecnost.
Autor proto piSe Robot s velkym pismenem. Vlastnosti
nekterych postav jsou zjednoduseny, takze se pohybuji na
hrané karikatur: naivni Helena, obchodnicky Zid Busman, ktery
i v mezni situaci pocita obchodni zisk, chce prodat rukopis
na vyrobu Roboti vyménou za svobodu a pozdéji Roboty
podplatit penézi.

Dil¢i genderovy aspekt RUR postiehla Marie Majerova, ktera
referovala o predstaveni hry v tinoru 1921 v casopise Divadlo:

Ale nemohu si pomoci, mne jako soudobou, jen soudobou, nikoliv
budouct Zenu tu néco mate, mate otdzkou rozporu. Je to pomér
autorovych hrdinii k Zené. Toto rytifstoi, vnéjsné obdivné, hyckajici,
Sperky ovéSujict, pravy stav véct zatajujict, servilni a pritom ignorujici
dusevni déni v Zené, to vse snad je ne pouze staré, ale skutecné

prekonané | ...]
(Capek 1966: 126)

Jde o postavu Heleny, zeny, ktera se ocita v muzském svété
reditelt, vedoucich a védci v Rossumoveé tovarné. Tim ziskava
jisté vysadni postaveni, je vSemi obdivovana. Gall kvili ni za¢ne
experimentovat s vyrobou Robotti, coz posléze vyvola jejich
vzpouru. Je pravda, Ze jeji manzel Domin, ac ji jisté miluje, ji
nepovazuje za partnera, s kterym by se radil o vaznych vécech:

HELENA: Proc jste mi o nicem nerekli?
DR. GALL: Chran buh! Radéji bychom si jazyk ukousli.
DOMIN: Takové véci nejsou pro tebe.

(Capek 1920/2014: 130)
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HELENA: Harry, mne se neptds?
DOMIN: Ne, détino; je to prilis odpovédné, vis? To neni nic pro tebe.
(Capek 1920/2014: 146)

Domin a vSichni ostatni se snazi Helenu chranit a neinformuji
ji o vaznosti situace. Zde jsou tedy Helena i muzi postaveni
do tradi¢nich konvencnich genderovych roli, jak o tom pise
Majerova. Podobné je to i v poslednich scénach hry u Robott
Heleny a Prima:
HELENA: To je hrrozné zajimavé. Samé Cislice. Co to je?
PRIMUS: To jsou vzorce.
HELENA: Nerozumim. (Jde k oknu.) Ne, Prime, podivej se!
PRIMUS: Co?
HELENA: Slunce vychdzi!
PRIMUS: Pockej, ja hned — (ProhliZi knihu.) Heleno, tohle je ta
nejuétsi véc na svete.
PRI[M I]JS : 7si krasna.
HELENA: ja? ¥di, Prime, co jsi to Tekl?
PRIMUS: Vér mne, Heleno, ja jsem silnéjsi nez vSichni Roboti.
HELENA (pted zrcadlem): Ja Ze jsem krasna? Ach ty hrrozné vlasy,
kdybych si do nich mohla néco dat! | ... ]
(Capek 1920/2014: 164-166)

Na druhé stran¢ je to vSak pravé Helena Dominova, spolu

s Alquistem a Nanou, kdo se stavi proti racionalnimu
technokratismu a nebezpe¢nym utopickym iluzim Domina

a jeho druht. Snazi se dalsi vyrobé Robott zabranit spalenim
Rossumova rukopisu, a paradoxné tak privodi zkazu sob¢

a svym blizkym.



Divadelni inscenace

Premiéra RUR se neodehrala v Narodnim divadle, jak
ptedpokladal i autor, ale v mésté, kde Capek stravil studentska
l1éta, v Klicperové divadle v Hradci Kralové, kde kus 2. ledna
1921 sehrali mistni ochotnici. Téhoz dne se sesli herci prazského
Narodniho divadla s rezisérem Vojtou Novakem na prvni

ctené zkousce. Poté (25. 1.) nasledovala inscenace v Narodnim
divadle: v hlavnich rolich hrali Rudolf Deyl (Harry Domin)

a Eva Vrchlicka (dvojrole Heleny a Robotky Heleny); Marie
Hiibnerova predstavovala Nanu. Priibojnou vypravu navrhl na
Capkovo doporuéeni avantgardni architekt Bedtich Feuerstein
(byla to jeho prvni divadelni vyprava) a kostymy Josef Capek.
O mimoradném Gspéchu predstaveni (tfiaSedesat repriz) svédci
nepodepsana zprava v Moravskoslezském deniku:

Premiéra v praiském Narodnim divadle byla senzaci dne, kterou
Jest i kaZda repriza. Neni pameétniki, Ze by nekterd hra kdy vzbudila
podobny zdjem. Pred denni pokladnou Narodniho divadla stoji dlouhé
Sronty jiz od Sesté hodiny ranni. Vstupenky byvaji rozebrany v nékolika
hodindch a stavaji se predmétem neziizené lichvy v podloudném
obchodu | ... ]

(Cerny 2000: 105)

Tento uspéch oteviel RUR jako prvni hre ¢eského dramatika
cestu na evropska a svétova jevisté: 1921 Cachy, 1922 Varsava,
Bélehrad, New York (184 predstaveni v Garrick Theatre),

1923 Berlin, Londyn, Viden, Curych atd. Predevsim americka

a britské4 inscenace Karla Capka proslavily. V londynském

St Martin’s Theatre byla po predstaveni o hfe usporadana
verejna diskuse, jiz se ztCastnili mimo jiné spisovatelé

G. K. Chesterton a G. B. Shaw. Podle Chestertona jsou Roboti
produktem industrializace odcizené zivotu. Podle Shawa jsou to
prefabrikované bytosti, které postradaji ptivodnost a iniciativu.
Vy vsichni pfitomni v sdle jste Roboti,” prohlasil Shaw se svou
priznacnou britkosti. (éapek 1966: 163-164) Hra byla prelozena
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do vice nez tiiceti jazykt a zalozila Capkiiv véhlas ve svété.

Zaroven vsak mnohdy senzacnost namétu zastinila autorovy
zaméry, a Capek se tak musel branit proti inscenacim, které

predvadély Roboty jako mechanicka monstra.

Autor robotii by povaZoval za védecky nevkus, kdyby dal oZivnout

mosaznym koleckdm nebo vyrobit ve zkumavce Zivot; podle jeho

predstavy byl jenom vytvoren novy podklad, ktery se pocal chovat jako

Zivd hmota, a ktery se tedy mohl stat vehiklem Zivota — ale Zivota,

ktery zustdvad nesestrojitelnym a nepochopitelnym tajemstoim.
(Capek 1935a/1986: 657)

Jazyk a styl

V RUR se Capkova vétsi zku$enost s divadlem promitla do
vy$$i miry scénicnosti. Loupeinik byl zalozen na dialozich a na
podtextu, v RUR autor vice vyuzil scénickych moznosti divadla.
Jako priklad miizeme uvést vyjev na zacatku prvniho déjstvi,
kdy nic netus$ici Helena vytdhne Dominovi z kapsy revolver,
nebo dalsi vyjev vzapéti, kdy Domin vyskoci pri Heleninych
nevinnych slovech o revolté Roboti (zde je ptisobivost
zvyraznéna i opakovanim téchto slov a hlaskovou instrumentaci,
opakovanim hléasky ,,r).

Dalsim stylovym znakem RUR je plynulost dialogti, mezi
replikami jednotlivych postav nejsou ostré hranice. Podle Jana
Mukarovského je to pravé RUR, kde se poprvé v dramatickém
dile Karla Capka tento rys projevuje. Mukatovsky soudi, Ze
je to dano dominujicim postavenim intonace v celé Capkové
tvorbé. (Mukatovsky 1939/2001: 434) To se projevuje také
v interpunkci, kuprikladu Dominova promluva k Helené
o vzniku Roboti je bez ¢arek (viz oddil Cas a prostor). Jinde
nenecha Helenu domluvit, ¢imz se projevuje jeho prevaha
a ,pon¢kud sarlatanska vymluvnost.“ (Mukarovsky 1939/2001:
437) Jak také zaznamenal Mukarovsky (1939/2001: 435-436),
Capek v celé své tvorbé ¢asto pouziva stiednik na misté, kde
jini autofi pisi tecku; je tak naznacdena jista odmlka, ale celek

21



zUstava intonacné plynuly (viz ukazky v oddilech Kontext
a Témata a motivy).

Jednotlivé postavy jsou jazykové rozliSeny. Roboti vétSinou
pouzivaji isecny neosobni styl, jenz misty pripomina vojenské
rozkazy (pfi premiéfe méli Roboti obleceni pripominajici
vojenské ¢i vézenské uniformy):

RADIUS: Hotovo?

1. ROBOT (vstdvd od leZictho Hallemeiera): Ano.
(Kprava vejdou novi Roboti.)

RADIUS: Hotovi?

FINY ROBOT: Hotovi.

DVA ROBOTI (viekou Alquista): Nestrilel. Zabit ho?
RADIUS: {abit. (Podivd se na Alquista.) Nechat.
(Capek 1920/2014: 154)

Tento jazyk deformuje ceStinu nékdy podobnym zptsobem
jako dnesni pocitaCovy a internetovy newspeak. Jazykové jsou
odliseny i dalsi postavy. Domin a Fabry hovofi vécné, zatimco
Nana pouziva obecnou ¢estinu (,,Neradi seredny!*; ,,ja si to
vosklivim®) s prvky Capkova rodného severovychodoé&eského
nareci (,,zrouna“). Helenin jazyk je emotivni s mnoha vétami
tazacimi a zvolacimi. Alquistova re¢ obsahuje fadu biblismi

a rétoricko-patetickych vyrazi.

ALQUIST: [ ...] Cely svét, celé pevniny, celé lidstvo, vSechno je jedind
blaznivd, hovadska orgie! UZ ani ruku nenatahnou po jidle; cpe
se jim rovnou do ust, aby nemuseli vstat — Haha, vZdyt Dominovi
Roboti vSechno obstaraji! A my lidé, my koruna stvorent, my
nestdrnem pract, nestarnem deétmi, nestarnem chudobou! Honem,

honem sem se vsemi rozkosemi! []
(Capek 1920/2014: 121)

22



24

Shrnuti

Hra RUR je vyrazem nazorovych postoju a poetiky Karla
Capka po prvni svétové valce. Capek se hlasil k myslenkam
T. G. Masaryka a byl hlavnim predstavitelem ,,pragmatické
generace”“, kterd odmitala nasilné revoluéni zmény narusujici
rovnovahu prirozeného svéta.

RUR poprvé formuluje velké téma Capkovy tvorby:
nebezpeci zneuziti moderni védy a techniky. Rozvoj
techniky postavil ¢clovéka pred netusené moznosti. Mohou
prinést nebyvalé zvysSeni trovné zZivota, ale také zkazu,
jak ukazaly zbran¢ hromadného niceni ve svétové valce.
Toto téma se v dile Karla Capka nékolikrat vraci, zejména
v roméanech Tovdrna na Absolutno, Krakatit.

Hra je zalozena na utopické myslence vzniku umélého
clovéka znamé napriklad z zidovské povésti o golemovi.
Roboti ovsem vznikli védeckou cestou a RUR se tak stalo
jednim ze zakladnich d¢l moderni science-fiction. Hra
proslavila Karla Capka ve svété. Slovo ,,robot* je patrné
jediné ceské slovo, které proniklo do svétovych jazykt.

Postavy hry nejsou jednoznacné, jsou predstaveny v riznych
situacich a vnimany rtzné. Presto vsak je zrejmé, ze

hra dava vice za pravdu tém, kdo odsuzuji stupnujici se
vyrobu Robotti, tedy Alquistovi, Helené a Nané¢, proti
technokratickému postoji Domina a dal$ich, ktefi se
domnivaji, ze v§e je mozno racionalné propocitat, ze clovék
ma pravo zasahovat do béhu svéta, ze miize ovladnout
ptirodu a d¢jiny.

Roboty mtizeme vnimat jako varovani pred nelidskymi
praktikami kapitalistické vyroby, ktera se ridi jen méritkem
trhu a zvySovanim zisku a Cini z délnika nastroj zbaveny
lidské invence. Ale také jako varovani pied revolu¢nim
komunismem a v§emi dal$imi idejemi, které ztraceji lidskou
miru, mravni odpovédnost a tradi¢ni hodnoty lidské duse.

Hra vyuziva opakovani, variaci a kontrastd jednotlivych
motivi a scénickych situaci: napriklad dvojice Robott

v predehfe a na konci hry, motiv zarovky na zacatku a na
konci druhého déjstvi.

Zavér hry, kdy Alquist sleduje probouzejici se lasku mezi
Robotkou Helenou a Robotem Primem, vzbuzuje nadéji.
Neékteti Capkovi kritikové oznadili tento zavér za nasilny,
podobné jako v jeho jinych dilech z povale¢ného obdobi
(Tovdrna na Absolutno, Krakatit). V Capkovych pozdéjsich
dilech s utopickymi naméty od poloviny tricatych let uz
nadéji v zavéru nenajdeme, konci katastrofou (Valka s Mloky,
Bild nemoc).
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